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No. 3320

Amendment of
Ordinance 18
of 1954 to
substitute

the exprea-
sion “Execu-
tive Commit~
tee” for the
word “Admind-
strator”,
Amendment of
section 2 of
Ordinance 18

section 2 of
Ordinance 18
of 1970.

GENERAL EXPLANATORY NOTE:

[

Words underlined with solid line indicate in-
sertions proposed.

]} Words in square brackets indicate deletions
proposed.

DRAFT ORDINANCE

To amend the Town Planning Ordinance, 1954, so as to

substitute the expression “Executive Committee” for the
word “Administrator”; to extend the definition of “local
authority” and to define the expression “Executive Com-
mittee”; to extend the functions, powers and duties of
the South West African Planning Advisory Board; to
amend the provisions in respect of the provision of park-
ing and loading areas at buildings with a view to pre-
venting obstruction of traffic; to amend section 47 so as
to substitute the word “State” for the word “Crown” and
the word “‘commission” for the word “board”; and to pro-
vide for incidental matters.

BE IT ORDAINED by the Legislative Assembly for the

Territory of South West Africa as follows:-

1. The Town Plaming Ordinance, 1954 (Ordinance 18

of 1954) — hereinafter referred to as the principal Ordinance
— is hereby amended by the substitution for the word “Ad-
ministrator” wherever it appears of the expression “Exe-

cutive Committee”.

2. Section 2 of the principal Ordinance is hereby amen-

ded —

(a) by the insertion before the definition of “local autho-

rity” of the following definitions:

(TS

building”, without in any way limiting the ordinary
meaning of the word, includes —

(a) any structurc, whether it be of a permanent or
temporary nature, crected or used for the housing
or accommodation of human beings or for the
storage, manufacture or sale of goods or materials
or for the destruction or treatment of refuse or
other waste materials;

(b) a wall, swimming pool, swimming bath, reservoir,
tower, bridge, chimney, mast, summer-house and
hot-house and any structure appertaining thereto
or erected or used in connection therewith;

(c) any boundary fence or boundary wall;

(d) any projection from a building;
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Wysiging van
Ordonnansie 18
van 1954 om
die woord
“Administra-
teur” deur
die uitdruk-
king ‘Uit~
voerende
Komitee” te
vervang.
Wysiging van
artikel 2 van
Ordonnansie 18
van 1954, soos
gewysig deur
artikel 2 van
Ordonnansie

18 van 1970.

ALGEMENE VERDUIDELIKENDE NOTA:

Woorde met ’n volstreep daaronder dui aan in-
voegings voorgestel.

L ] Woorde tussen vierkantige hake dui aan skrap-
pings voorgestel.

ONTWERPORDONNANSIE

Tot wysiging van die Dorpsbeplanningsordonnansie 1954,
om die woord “Administrateur” deur die uitdrukking
“Uitvoerende Komitee” te vervang; om die woordbepaling
van ‘“plaaslike bestuur” uit te brei en die uitdrukking “Uit-
voerende Komitee” te omskryf; om die’ funksies, bevoegd-
hede en pligte van die Suidwes-Afrikaanse Beplannings-
adviesraad uit te brei; om die bepalings met betrekking
tot die verskaffing van parkeer- en laairuimte by geboue
ten einde verkeersbelemmering te voorkom, te wysig; om
artikel 47 te wysig om die woord “Kroon” deur die woord
“Staat” en die woord “raad” deur die woord ‘“kommis-
sie” te vervang; en om voorsiening te maak vir bykom-
stige aangeleenthede.

Die Wetgewende Vergadering van die Gebied Suidwes-
Afrika VERORDEN SOOS VOLG:-

1. Die Dorpsbeplanningsordonnansie 1954 (Ordonnansie
18 van 1954) - hieronder die Hoofordonansie genoem
— word hierby gewysig deur die woord “Administrateur”
oral waar dit voorkom deur die uitdrukking “Uitvoerende
Komitee” te vervang.

2. Artikel 2 van die Hoofordonnansie word hierby ge-
wysig —
(a) deur voor die woordbepaling van “plaaslike bestuur” die
volgende woordbepalings in te voeg:

“omvat “gebou” sonder om die gewone betekenis van
die woord enigsins te beperk, ook —

(a) enige struktuur, ongeag of dit van ’n permanente
of tydelike aard is, wat opgerig is of gebruik word
vir die huisvesting of herberg van mense of vir
die opberging, vervaardiging of verkoop van goede-
re of materiaal, of vir die vernietiging of behan-
deling van vuilgoed of ander afvalmateriaal;

(b) ’n muur, swempoel, swembad, reservoir, toring,
brug, skoorsteen, mas, somerhuisie en kweekhuis
en enige struktuur wat daarby hoort of in verband
daarmee opgerig is of gebruik word;

(c) enige grensheining of grensmuur;

(d) enige uitsteeksel van ’n gebou;
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Amendment of
section 12

of Ordinance
18 of 1954,

as amended
by section

4 of Ordi-
nance 18 of
1970,

Amendment of
section 83

of Ordinance
18 of 1054,

“Executive Committee” means the Administrator-in-
Executive Committee as referred to in section 6 of the
South West Africa Constitution Act, 1968 (Act 39 of
1968);”; and

(b) by the substitution for the definition of “local autho-
rity” of the following definition:

“[“local authority” means a town council constituted
under the provisions of the Municipal Ordinance,
1949 as amended, or a Village Management
board, constituted under the provisions of the
Village Management Boards Ordinance, 1937, as
amended;]

“local authority” means the council of a munici-

No. 3320

pality constituted or established in terms of the
provisions of the Municipal Ordinance, 1963 (Or-
dinance 13 of 1963), a Village Management Board
constituted in terms of the provisions of the Vil-
lage Management Boards Ordinance, 1963 (Ordi-
nance 14 of 1963) and the Peri-Urban Develop-
ment Board established in terms of the provisions
of the Peri-Urban Development Board Ordinance,
1970 (Ordinance 19 of 1970);”.

3. Section 12 of the principal Ordinance is hereby amen-
ded by the insertion after paragraph (g) of subsection (2)
of the following paragraphs:

“(gA) to advise the Executive Committee on the desirabi-

lity for and necessity of establishing townships;

(gB) to advise the Executive Committee on the subdivision
of land situated outside an approved township or out-
side the townlands of such a township where either
the subdivision or the remainder thus created is
smaller than twenty-five hectares;

(8C) to advise the Executive Committee on the desirability
for and necessity of deproclaiming townships.”.

4. Section 33 of the principal Ordinance is hereby amen-
ded by the substitution for paragraph (i) of subsection (1) of
the following paragraph:

“I(i) in the case of the erection of any building intended
to be used for purposes of business or industry, re-
quires the provision of accommodation for the par-
king of motor vehicles of persons employed or resi-
dent on the premises or for loading, unloading  or
fuelling vehicles with a view to preventing obstruc-
tion of traffic on any road;]|

(i) with a view to preventing obstruction of traffic requires

that at any building, excluding a dwelling house —

(i) arcas where persons who are employed or resident
on the premises, can park their vehicles; or

(ii) areas where vehicles can be loaded, unloaded or
fuelled; or

(iii) arcas where persons who arc employed or resi-
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Wysiging van
artikel 12 van
Ordonnansie
18 van {1954,
soos gewysig
deur artikel
4 van Ordon-
nansie 18 van
1970.

Wysiging van
artikel 88

van Ordonnan-
sie 18 van

1954,

“Uitvoerende Komitee” die Administrateur-in-Uitvoer-
ende Komitee bedoel in artikel 6 van die Wet op die
Konstitusie van Suidwes-Afrika, 1968 (Wet 39 van
1968);”; en

(b) deur die woordbepaling van “plaaslike bestuur” deur
die volgende woordbepaling te vervang:

‘ [*“plaaslike bestuur” °n stadsraad gestig ingevolge
die bepalings van die Munisipale Ordonnansie
1949, soos gewysig, of ’n dorpsbestuur gestig inge-
volge die bepalings van die Ordonnansie op Dorps-
besture 1937, soos gewysig;]

“plaaslike bestuur” die raad van ’n munisipaliteit
gestig of ingestel ingevolge die bepalings van die
Munisipale Ordonnansie 1963 (Ordonnansie 13 van
1963}, ’n dorpsbestuur ingestel ingevolge die be-
palings van die Ordonnansie op Dorpsbesture 1963
(Ordonnansie 14 van 1963) en die Raad vir Bui-
testedelike Ontwikkeling ingestel ingevolge die be-
palings van die Ordonnansie op die Raad vir Bui-
testedelike Ontwikkeling, 1970 (Ordonnansie 19
van 1970);”.

3. Artikel 12 van die Hoofordonnansie word hierby ge-
wysig deur na paragraaf (g) van subartikel (2) die volgen-
de paragrawe in te voeg:

“(gA) om die Uitvoerende Komitee van raad te bedien ocor

die wenslikheid en noodsaaklikheid vir dic stigting
van dorpe;

(gB) om die Uitvoerende Komitee van raad te bedien oor
die onderverdeling van grond geleé buite *n goedge-
keurde dorp of buite die dorpsgrond van so ’'n
dorp waar 6f die onderverdeling 6f die restant aldus
geskep kleiner is as vyf-en-twintig hektaar;

(gC) om die Uitvoerende Komitee van raad te bedien oor
die wenslikheid en noodsaaklikheid vir die deprokla-
mering van dorpe;”.

4. Artikel 33 van die Hoofordonnansie word hierby ge-
wysig deur paragraaf (i) van subartikel (1) deur die vol-
gende paragraaf te vervang:

“I(1) by die oprigting van ’n gebou wat vir sake- of nywer-
heidsdocleindes bestem s, vereis dat daar ten cinde
verkeersbelemmering te voorkom, op n pad ruimte
verskaf moct word waar dicgene wat op dic persecl
werk of woon, hul voertuie kan parkeer, of waar voer-
tuie belaai, ontlaai of met brandstof gevul kan word;]

(1) ten einde verkeersbelemmering te voorkom, vercis dat by

enige gebou uitgesonderd *n woonhuis —

(i) ruimte waar diegene wat op dic perseel werk of
woon, hul vocrtuie kan parkeer; of

(ii) ruimte waar vocrtuic belaai, afgelaai of met |
brandstof gevul kan word; of

(ii1) sowel ruimte waar diegene wat op dic perscel
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Amendment of
section 47

of Ordinance
18 of 1954,

as amended
by section

6 of Ordi-
nance 13 of
1870.

Insertion of
section 484 in
Ordinance 18
of 1954.

dent on the premises can park their vehicles as well
as arcas where vehicles can be loaded, unloaded
or fuelled,

shall be provided on such premises;”.

5. Section 47 of the principal Ordinance is hereby

amended —

(a) by the substitution for the word “Crown” wherever it
appears of the word “State”; and

(b) by the substitution for the word “board” wherever it
appears of the word “commission”.

_ 6. The principal Ordinance is hereby amended by the
insertion after section 48 of the following section:

‘“‘Prohibi-

48A. (1) If the Executive Committee

tion of
the
erection
of build.
ings.

‘after consultation with the board is of

the opinion that the steps taken or in-
tended to be taken by the owner or les-
see of land in connection with the erec-
tion of a building or buildings, other
than for bona fide farming operations
form or are likely to form the nucleus
of a township, it may, notwithstanding
the provisions of any other law, in writ-
ing under his hand prohibit such owner }
or lessee from erecting any such build-
ing or buildings on such land.

(2) Every such ownmer or lessee
who erects a building or buildings or
causes a building or buildings to be
erected in defiance of such prohibition,
shall be guilty of an offence and liable
on conviction to a fine not exceeding
four hundred rand or to imprisonment
for a period not exceeding six months.

(3) Every owner or lessee of land,
upon whom a prohibition referred to in
subsection (1) has been imposed, who
wishes to erect a building on such land,
shall apply to the Executive Committee
for permission to do so and the Execu-
tive Committee shall refer such appli-
cation to the board for consideration.

(4) After consideration and after
such inquiry or inspection as the board
may deem necessary, the board shall re-
port to the Executive Committee on the
application or on any matter connected
therewith which it may deem necessary
to bring to the notice of the Executive
Committee and the Executive Commit-
tee may grant or refuse such applica-
tion and its decision shall be final.

(5) when the Executive Committee
has in terms of subsection (1) prohi-
bited an owner or lessee of land from
erecting any building or buildings on
such land, a copy of such prohibition
shall be lodged with the Registrar of
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Wysiging . van
artikel 47

van Ordonnan-
sie 18 van
1954, 8008 ge-
wysig deur
artikel 6 van
Ordontiansle
13 van 1970.

Invoeging van
artikel 48A
in Ordonnan-
sie 18 van
1954,

werk of woon, hul voertuie kan parkeer as ruimte
waar voertuie belaai, afgelaai of met brandstof ge-
vul kan word.

op sodanige perseel verskaf moet word;”.

5. Artikel 47 van die Hoofordonnansie word hierby

gewysig —

(a) deur die woord “Kroon” oral waar dit voorkom deur die
woord “Staat” te vervang; en

(b) deur die woord “raad” oral waar dit voorkom deur die
woord “kommissie” te vervang.

6. Die Hoofordonnansie word hierby gewysig deur pa ar-
tikel 48 die volgende artikel in te voeg:

“Verbod

48A. (1) As die Uitvoerende Komitee

‘op die
oprig-
ting
van ge-
boue.

na oorleg met die raad meen dat die
stappe wat gedoen is of beoog word deur
die eienaar of huurder van grond in
verband met die oprigting van ’n ge-
bou of geboue, buiten vir bona fide boer-
derybedrywighede, die kern van ’n dorp
uitmaak of waarskynlik sal uitmaak, kan
hy nieteenstaande die bepalings van
enige ander wet sodanige eienaar of
huurder skriftelik onder sy hand verbied
om enige sodanige gebou of geboue op
sodanige grond op te rig.

(2) Elke sodanige eienaar of
huurder wat 'n gebou of geboue in
weerwil van sodanige verbod oprig of
laat oprig, is skuldig aan ’n misdryf en
is by skuldigbevinding strafbaar met 'n
boete van hoogstens vierhonderd rand of
met gevangenisstraf vir ’n tydperk van
hoogstens ses maande.

(3) Elke eienaar of huurder van
grond waarop n verbod bedoel in sub-
artikel (1) opgelé is, wat 'n gebou op
sodanige grond wil oprig, moet aansoek
by die Uitvoerende Komitee doen om
verlof daartoe en die Uitvoerende Ko-
mitee verwys so ‘n aansoek na die raad
ter oorweging.

(4) Na oorweging en na  soda-
nige ondersock of inspeksic soos  dic
raad nodig vind, doen die Raad by die
Uitvoerende  Komitee  verslag oor die
aansock of oor enige aangeleentheid in
verband daarmee wat hy nodig ag om
onder die Ulrvoerende Komitee se aan-
dag te bring, en die Uitvoerende Komi-
tee kan sodanige aansock toestaan of af-
wys en sy beslissing is afdoende.

(5) Wanncer dic  Uitvoerende
Komitee ingevolge subartikel (1)  ’n
cicnaar of huurder van grond verbied
het om enige gebou of geboue op so-
danige grond op te rig, moet ‘n afskrif

van sodanige verbod ingedien word by
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Deeds who shall cause a note of such
prohibition to be made in his registers
and to be endorsed on the office copy of
the title deed concerned, and if at any
time the original of such title deed is
lodged in his registry for any purpose,
he shall cause a similar note to be en-
dorsed thereon.”,

Short title. 7. This ordinance shell be called the Town Planning
Amendment Ordinance, 1973.
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die Registrateur van Aktes wat ’n aan-
tekening van sodanige verbod in sy re-
gisters moet laat maak en laat endosseer
op die kantoorafskrif van die betrokke
titelbewys, en as die oorspronklike van
sodanige titelbewys te eniger tyd in sy
aktekantoor vir enige doel ingedien
word, moet hy ’n soortgelyke aanteken-
ing daarop laat endosseer.”.

Kort titel. 7. Hierdie Ordonnansie heet die Dorpsbeplanningswysi-
gingsordonnansie, 1973.
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Amendment of
Ordinance 11
of 1963 to
substitute the
expression
“Executive
Committee” for

the word “Admi-

nistrator’.

Amendment, of
seotion 1 of
Ordinance 11
of 1963, as
amended by
section 1 of
Ordinance 36
of 10067.

GENERAL EXPLANATORY NOTE:

Words underlined with solid line indicate in-
sertions proposed.

[ 1 Words in square brackets indicate deletions pro-
posed.

DRAFT ORDINANCE

To amend the Townshhips and Division of Land Ordinance,
1963, so as to substitute the expression “Executive Com-
mittee” for the word “Administrator”; to define the ex-
pressions “Executive Committee” and “South West Af-
rican Planning Advisory Board” and to extend the de-
finition of “local authority”; to redefine and extend the
constitution of the Townships Board with a view to co-
ordination between the Townships Board and the South
West African Planning Advisory Board; to define the
purpose of the Townships Board; to withdraw certain
functions and powers from the Townships Board and to
entrust them to and confer them upon the South West
African Planning Advisory Board; to provide that sub-
division of an erf or piece of land, situated within an
approved township, into more than ten erven or pieces of
land shall be deemed to be the establishment of a town-
ship; to provide for the partial or entire cancellation of
a general plan of an approved township; to provide for
the amendment of conditions, imposed in terms of the
Municipal Ordinance, 1963, to which the title deeds of
land are subject; and to provide for incidental matters.

BE IT ORDAINED by the Legislative Assembly for the
Territory of South West Africa as follows:-

1. The Townships and Division of Land Ordinance,
1963 (Ordinance 11 of 1963) — hereinafter referred to
as the principal Ordinance — is hereby amended by the
substitution for the word “Administrator” wherever it ap-
pears of the expression “Exccutive Committee”.

2. Scction 1 of the principal
amended

Ordinance is hercby

(a) by the insertion after the definition of “crf” of the
following definition:

“(ivA) “Lxccutive Committee” means the Administra-

tor-in-Exccutive Committee as referred to In
section 6 of the South West Africa Consti-
tution Act, 1968 (Act 39 of 1968);”;

(b) by the substitution for the definition of “local autho-
rity” of the following definition:

“[(vi) “local authority” means a municipal council or
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Wysiging van
Ordonnansie 11
van 1963 om

dle woord
‘Administrateur”
deuy die uitdrok-
king “Uitvoerende
Komitee” te ver-
vang.

Wyslging van
artikel 1 van
Ordommansie 1t
van 1963, soos
gewysig deur
artikel 1 van
Ordonnansie 36
van 1907,

ALGEMENE VERDUIDELIKENDE NOTA:

Woorde met ’n volstreep daaronder dui aan
invoegings voorgestel.

[ ] Woorde tussen- vierkantige hake dui aan skrap-
pings voorgestel.

ONTWERPORDONNANSIE

Tot wysiging van die Ordonnansie op Dorpe en Grondver-
deling 1963, om die woord “Administrateur” deur die
uitdrukking “Uitvoerende Komitee” te vervang; om die
uitdrukkings “Uitvoerende Komitee” en “Suidwes-Afri-
kaanse Beplanningsadviesraad” te omskryf en die woord-
bepaling van “plaaslike bestuur” uit te brei; om die sa-
mestelling van die Dorperaad te heromskryf en uit te brei
met die oog op kodrdinasie tussen die Dorperaad en die
Suidwes-Afrikaanse Beplanningsadviesraad, om die doel
van die Dorperaad te omskryf; om sekere funksies en be-
voegdhede van die Dorperaad weg te neem en aan die:
Suidwes-Afrikaanse Beplanningsadviesraad te verleen -en
op te dra; om te bepaal dat onderverdeling van ’n erf
of stuk grond, geleé in ’n goedgekeurde dorp in meer as
tien erwe .of stukke grond as stigting van ’n dorp beskou
moet word; om voorsiening te maak vir die gedeeltelike
of algehele rojering van ’n algemene plan van ’n goedge-
keurde dorp; om voorsiening te maak vir die wysiging van
voorwaardes, gestel ingevolge die Munisipale Ordonnansie
1963, waaraan die titelbewys van grond onderhewig is;
en om voorsiening te maak vir bykomstige aangeleenthe-
de.

Die Wetgewende Vergadering van die Gebied Suidwes-
Afrika VERORDEN SOOS VOLG:-

1. Die Ordonnansie op Dorpe en Grondverdeling 1963
(Ordonnansie 11 van 1963) — hieronder die Hoofordon-
nansie genoem — word hierby gewysig deur die woord “Ad-
ministrateur” oral waar dit voorkom deur die uitdrukking
“Uitvoerende Komitee” te vervang.

2. Artikel 1 van dic Hoofordonnansic word hicrby ge-
wysig —
(a) deur na dic  woordbepaling  van “ercf” dic volgende
woordbepaling in te voeg:

“Ultvocrende Komitee” die Administrateur-in-
Uitvoerende Komitee soos bedoel in artikel 6 |
van dic Wet op die Konstitusic van Suidwes-
Afrika, 1968 (Wet 39 van 1968);7;

“(ivA)

(b) deur dic woordbepaling van “plaashke bestuur” dear
die volgende woordbepaling te vervang:

k4

“[(vi) “plaaslike bestuur” 'n munisipale raad of ’n
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Amendment ot
section 2 of
Ordinance 11
of 1983, as
amended by
section 1 of
Ordinance 2
of 1970.

Insertion of
section 24 In
Ordinance 11
of 1063,

Amendment of
section 8 of
Ordinance 11
of 1983,

Amendment of
section 5 of
Ordinance 11
of 1983, as
amended by

a village management board;]

(vi) “local authority” means the council of a muni-

cipality constituted or established in terms of
the provisions of the Municipal Ordinance,
1963 (Ordinance 13 of 1963), a Village Ma-
nagement Board constituted in terms of the
provisions of the Village Management Boards Or-
dinance, 1963 (Ordinance 14 of 1963) and the
Peri-Urban Development Board established
in terms of the provisions of the Peri-Urban
Development Board Ordinance, 1970 (Ordi-
nance 19 of 1970);”; and

(¢) by the insertion after the definition of “‘regulation” of

3. Section 2 of the principal

the following definition:

“(ixA) “South West  African Planning  Advisory
Board” means the South West African Plan-
ning Advisory Board established in terms of
the provisions of section 9(1) of the Town
Planning Ordinance, 1954 (Ordinance 18 of
1954);”.

Ordinance is hereby

amended by the substitution for subsection (2) of the fol-
lowing subsection:

“(2) (a) The Surveyor-General, Windhoek, the Re-
gistrar_ﬁ Deeds, Windhoek, and the Chicf Roads
Engineer, [the] Director of Works and [the Head,] _12_1;
rector of Local Government [Branch] of the Admini-

stration, or any officer of his office nominated in his
stead by the said Surveyor-General, Registrar of Deeds.
Chiefs Roads Engineer, Director of Works or [Head]
Director of Local Government [Branch], as the case may

be, for the purpose of any meeting, shall be members of
the board ex officio.

(b) The [Administrator] Executive Committee
shall appoint [a person] as [member] members of the
Board a person who shall bring to the notice of the Board

the views of local authorities and the interests of the
inhabitants of [local authority] areas of local authorities,

and a person who is a member of the South West
African ﬁf’lanning Advisory Board, with a view to
co-ordination between those two boards, and shall also
appoint the other members of the Board.”. '

4. The principal Ordinance is hereby amended by the

insertion after section 2 of the following section:

‘‘Purpose

2A. The purpose of the Board shall be

of

Board.

to exercise and perform the functions,
powers and duties entrusted to and con-
ferred upon it in terms of the provi-
sions of this Ordinance.”.

5. Section 3 of the principal Ordinance is hereby amended

by the deletion of paragraph (a) of subsection (1).

6. Section 5 of the principal

Ordinance is hereby

amended by the substitution for subsection (5) of the fol-
lowing subsection:
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Wysiging van
artikel 2 van Or-
donnansie 11
van 1963, s00s8
gewysig deur
artikel 1

van Ordonnansie
2 van 1970.

Invoeging van
artikel 2A in
Ordonnansle 1t
van 1963,

Wysiging van
artikel 8 van

Ordonnmansie 1l
van 1063,

Wysiging van
artikel 6 van
Ordonnansie 11
van 1983, s00s8
gowyslg deur

©

3.

dorpsbestuur; ]

“plaaslike bestuur” die raad van ’n munisipali-
teit gestig of ingestel ingevolge die bepalings
van die Munisipale Ordonnansie 1963 (Ordon-
nansie 13 van 1963), 'n dorpsbestuur ingestel
ingevolge die bepalings van die Ordonnansie op
Dorpsbesture 1963 (Ordonnansie 14 van 1963)
en die Raad vir Buitestedelike Ontwikkeling in-
gestel ingevolge die bepalings van die Ordonnan-
sie op die Raad vir Buitestedelike Ontwikkel-
ing, 1970 (Ordonnansie 19 van 1970);”; en

(vi)

deur na die woordbepaling van “regulasie” die volgen-
de woordbepaling in te voeg:

“(ixA) “Suidwes-Afrikaanse Beplanningsadviesraad”
die Suidwes-Afrikaanse %eplanningsadviesraad
ingestel ingevolge die bepalings van artikel 9(1)
van die Dorpsbeplanningsordonnansie 1954
(Ordonnansie 18 van 1954);”.

Artikel 2 van die Hoofordonnansie word hierby gewy-

sig deur subartikel (2) deur die volgende subartikel te ver-

vang

4.
tikel

“Doel

“(2) (a) Die Landmeter-generaal, Windhoek, die Re-
gistrateur van Aktes, Windhoek, en die Hoof Paaie-

ingenieur, [die] Direkteur van Werke en [die Hoof, Af-
deling] Direkteur van Plaaslike Bestuur van die Admi-

nistrasie of *n beampte van sy kantoor wat die genoemde
Landmeter-generaal, Registrateur van Aktes, Hoof
Paaie-ingenieur, Direkteur van Werke of [Hoof, Afde-
ling], Direkteur van Plaaslike Bestuur, na gelang, vir

die doel van 'n vergadering in sy plek aanwys, is amps-
halwe lede van die raad. '

Qz_)_ die [Administrateur] Uitvoerende Komitee stel as
[lid] lede aan iemand wat die sienswyses van plaaslike

besture en die belange van die inwoners van gebiede van
plaaslike [owerhede] besture onder die aandag van die

raad moet bring, en iemand wat lid is van die Suidwes-
Afrikaanse Beplanningsadviesraad, met die oog op ko-
ordinasie tussen dié twee rade, en stel ook die ander
fcdc van dic raad aan.>.

Dic Hoofordonnansic word hicrby gewysig deur na ar-
2 dic volgende artikel in te voeg:

2A. Die doel van die raad is om dic

yvan
raad,

5.

funksics, bevoegdhede en pligte wat in-
gevolge dic bepalings van hierdie  or-
donnansic aan hom verlecen en opgedra
word, uit t¢ ocfen en te vervul.”.

Artikel 3 van die Hoofordonnansic word hierby ge-

wysig deur paragraaf (a) van subartikel (1) te skrap.

6.

Artikel 5 van die Hoofordonnansic word hierby ge-

wysig deur subartikel (5) deur die volgende subartikel te
vervang:
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section 2 ot
Ordinance 3%
of 1967,

Amendment of
section 19 of
Ordinance 11
of 1963, as
amended by
section 6 of
Ordinamee 38
of 1967,

Amendment of
section 20 of
Ordinance 1L
of 1963, as
amended by
section 7 of
Ordinance 38
of 1967.

Deletion of
section 22 of
Ordinance 11
of 1963, as
amended by
section 8 of
Ordinance 36
of 1967.

Amendment of
section 24

of Ordinance 11
of 1963,

“[(5) The Administrator shall upon receipt thereof refer the
application to the Board for consideration and report
and the Board shall forthwith publish once in the
Official Gazette and once in such newspaper or
newspapers as it may deem fit, a notice that such
application has been made and is open for inspection
at the office of the Surveyor-General and at such
o’theﬁ' places (if any) as may be stated in such no-
tice.

(5) {a) (i) Upon receipt of the application the Execu-
tive Committee shall refer it to the South West
African Planning Advisory Board for consideration
and a recommendation on the desirability and neces-
sity of establishing the proposed township.

(ii) The recommendation of the South
West African Planning Advisory Board shall be
submitted to the Executive Committee and the Exe-
cutive Committee shall decide whether the establish-
ment of the proposed township is desirable and ne-
cessary, or not: Provided that the Executive Com-
mittee may, before so deciding, refer the applica-
tion back to the South West African Planning Ad-
visory Board for such further inquiry as the Execu-
tive Committee may deem fit.

(iii) Should the Executive Committee de-
cide that the establishment of the proposed town-
ship is desirable and necessary, it shall refer the ap-
plication to the Board and thereupon the Board
shall publish, once in the Official Gazette and once
in such newspaper or newspapers as the Board may
deem fit, 2 notice that such an application has been
received and is open for inspection at the office of
the Director of Local Government and at such other
places (if any) as may be stated in such notice.”.

7. Section 19 of the principal Ordinance is hereby amend-
ed by the substitution for subsection (2) of the following
subsection:

“(2) If the owner of any such erf or land wishes to
subdivide it, he shall apply to the [Administrator] Exe-
cutive Committee for permission to do so: Provided
that if the owner of any such erf or such land wishes
to subdivide it into more than ten erven or portions of
land, it shall be deemed to be establishment of a town-
ship and the procedure laid down in this Ordinance
in connection with the establishment of a township shall
be followed.”.

8. Section 20 of the principal Ordinance is hereby amend-
ed by the substitution for the word “Board” wherever it
appears of the expression “South West African Planning
Advisory Board”.

9. Section 22 of the principal Ordinance is hereby dele-
ted.

10. Section 24 of the principal Ordinance is hereby
amended by the substitution for the word “Board” wherever
it appears of the expression “South West African Plan-
ning Advisory Board”.
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artikel 2 van
Ordonnansie 36
van 1987,

Wysiging van
artikel 19 van
Ordonnansie 11
van 1963, 5008
gewysig deur
artikel 8 van
Ordonnansie
86 van 1967.

Wysiging van

artikel 20 van

Ordonnansie 11
van 1883, soos

gewyslg deur

artikel 7 van

Ordonnansie 36
van 1967,

Skrapping van
artikel 22 van
Ordonnansie 1
van 1963, s00s
gewysig deur
artikel 8 van
Ordonnansie 36
van 1967,

Wyslging van
artikol 24 van
Ordonnansie 11
van 1963.

“[(5) By ontvangs van die aansoek verwys die Administra~
teur dit na die raad ter oorweging en verslagdoen-
ing en daarop publiseer die raad onverwyld ’n keén-
nisgewing een keer in die Offisiéle Koerant en een
keer in sodanige nuusblad of nuusblaaie soos die raad
goedvind, dat so ’n aansoek geskied het en by die
kantoor van die Landmeter-generaal en by sodanige
ander plekke (as daar is) soos in sodanige kennisge-
wing vermeld, ter insae 1&.]

(5) (a) (i) By ontvangs van die aansoek VETWYS die

Ultvoerende Komitee dit na die Suidwes-Afrikaanse
Beplanningsadviesraad vir oorweging en ’n aanbeve-
ling oor die wenslikheid en noodsaaklikheid van die
stigting van die voorgestelde dorp.

(ii) Die aanbeveling van die Suidwes- Af-
rikaanse Beplanningsadviesraad word aan die Uit-
voerende Komitee voorgelé en die Uitvoerende Ko-
mitee beslis of die stigting van die voorgestelde dorp
wenslik en noodsaaklik is, al dan nie: Met dien ver-
stande dat die Uitvoerende Komitee, voordat hy al-
dus beslis, die aansoek na die Suidwes-Afrikaanse Be-
planningsadviesraad kan terugverwys vir sodanige ver-
dere ondersoek soos die Uitvoerende Komitee nodig

ag.

(iii) Beslis die Uitvoerende Komitee dat
die stigting van die voorgestelde dorp wenslik en
noodsaaklik is, verwys hy die aansoek na die raad en
daarop publiseer die raad n kennisgewing een keer
in die Offisiéle Koerant en een keer in sodanige
nuusblad of nuusblaaie soos die raad goedvind, dat so
’n aansoek ontvang is en by die kantoor van die Di-
rekteur van Plaaslike Bestuur en by sodanige ander
plekke (as daar is) soos in sodanige kennisgewing
vermeld, ter insae 18.”.

7. Artikel 19 van die Hoofordonnansie word hierby ge-
wysig deur subartikel (2) deur die volgende subartikel te
vervang:

“(2)As die eienaar van so ’n erf of sodanige grond dit
wil onderverdeel, moet hy aansoek by die [Administra-
teur] Uitvoerende Komitee doen om verlof daartoe: Met
dien verstande dat indien die eienaar van so ‘n erf of
sodanige grond dit wil onderverdeel in meer as tien erwe
of stukke grond dit as stigting van n dorp beskou moet
word en die prosedure wat in hierdie ordonnansie voor-
geskryf word in verband met die stigting van ’n dorp,
nagckom moet word.”.

8. Artikel 20 van die Hoofordonnansic word hicrby ge-
wysig deur die woord “raad” oral waar dit voorkom deur die
uitdrukking  “Suidwes-Afrikaanse  Beplanningsadviesraad”
te vervang.

9. Artikel 22 van dic Hoofordonnansiec word hierby ge-
skrap.

10. Artikel 24 van dic Hoofordonnansic word hicrby ge-
wysig deur dic woord “raad” oral waar dit voorkom dcur
dic uitdrukking “Suidwes-Afrikaanse  Beplanningsadvies-
raad te vervang,
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Amendment of
section 26 of
Ordinance 11
of 1963.

11. Section 26 of the principal Ordinance is hereby amend-
ed by the substitution for subsections (3), (4) and (6) of
the following subsections:

“(3) Upon the application of any township owner or
of the local authority concerned (if any) the [Admini-
strator] Executive Committee shall have the power to
authorize the amendment, or the partial or entire can-
cellation of a general plan or an approved township:
Provided that the procedure, laid down in this Ordi-
nance in connection with the granting of an applica-
tion for permission to establish a township shall be
followed in every respect in such a case unless the
Board shall recommend to the [Administrator] Exe-
cutive Committee that, in view of the fact that the

proposed amendment, or partial or entire cancellation

is of a minor nature, compliance with such procedure
referred to shall be dispensed with, in which event the
[ Administrator] Executive Committee shall have power

to authorize the amendment, or partial or entire can-
cellation without the said procedure being followed:
Provided further that, where any such amendment, or
partial or entire cancellation affects any public plaz:.é
within the area of jurisdiction of a local authority
which is authorized by law to close or partially close
any public place, the Surveyor-General shall, prior to
making such amendment, or partial or entire cancella-
tion be advised by the [Administrator] Executive Com-
mittee that the provisions of any law relating to the
permanent closing of any public place or portion there-
of have been complied with.

(4) In the event of any public place or portion there-
of being closed by such amendment, or partial or en-
- - - - *
tire cancellation within an approved township in respect
TR ORI BN . . .

of whcih no local authority has been constituted or in
respect of which, though a local authority has been
constituted, such local authority is not authorized by
law to close any public place or portion thereof, the
[Surveyor-General] Executive Committee shall, prior to
[effecting] authorizing any amendment, or partial or
entire cancellation, publish a notice setting forth the pro-
posed amendment, or partial or entire cancellation in
two consecutive issues of the Official Gazette and in
two issues of a newspaper circulating in the township
concerned, the issues of such newspaper appearing in
consecutive weeks and calling upon all persons interest-
¢d o lodge any objections they may have to the pro-
posed amendmient, or partial or entire cancellation with
him, in writing, before a date stated m such notice,
such date being not less than one month after the date
of the last publication of such notice. The [Surveyor-
General] Executive Committee shall thereupon submit
the proposed amendment, or partial or entire cancel-
lation and any objections thereto to the Board for con-

sideration and the Board shall make such recommenda-

tions to the [ Administrator] Iixecutive Committee, as it
deems fit, and the [ Administrator’s| Exccutive Commit-
tee's decision regarding the proposed amendment, or
E;?t-ial or entire canccllation shall be final. -

(6) Whenever a general plan of an approved town-
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Wysiging van
artikel 26 van
Ordonnansie 11
yan 1968.

11.  Artikel 26 van die Hoofordonnansie word hierby ge-
wysig deur subartikels (3), (4) en (6) deur die volgendc
subartikels te vervang:

“(3) Op aansock deur ’n dorpeienaar of die betrokke
plaaslike bestuur (as daar een is) kan die [ Administra-
teur] Uitvoerende Komitee die wysiging of die gedeel-
telike of algehele rojering van ’n algemenm’n
goedgekeurde dorp magtig: Met dien verstande dat die
prosedure wat in hierdie ordonnansie voorgeskryf word
in verband met die toestaan van ’n aansoek om verlof
tot stigting van ’n dorp in so 'n geval in elke opsig na-
gekom moet word tensy die raad by die [Administra-
teur] Uitvoerende Komitee aanbeveel dat, met die oog
op die onbelangrike aard van die voorgestelde wysiging,
of gedeeltelike of algehele rojering daar van die na-
koming van sodanige bedoelde prosedure afgesien word,
en dan kan die [Administrateur] Ulitvoerende Komxtee
die wysiging, of gedeeltelike of algehelc rojering magug
sonder dat die bedoelde prosedure nagekom word: Met
dien verstande voorts dat waar so 'n wysiging, of ge-
deeltelike of algehele rojering ’n openbare plek binne
die regsgebxed van ‘n plaaslike bestuur wat by wet ge-
magtig is om enige openbare plek geheel of gedeeltehk
te sluit, betref, die [ Administrateur] Uitvoerende Komi-
tee die Landmeter-generaal verwittig voordat so 'n wy-
gging, of gedeeltelike of algehele rojering aangebring
word, dat die wetsbepalings op die permanente sluit-
ing van ’n openbare plek of deel daarvan nagekom is.

(4) As ’n openbare plek of deel daarvan weens so 'n
wysiging, of gedeeltelike of algehele rojering gesluit
word in ’n goedgekeurde dorp ten opsigte waarvan geen
plaaslike bestuur ingestel is nie of ten opsigte waarvan
die plaaslike bestuur wat wel ingestel is, nie by wet ge-
magng is om enige openbare plek of deel daarvan te
shuit nie, publiseer die [Landmeter-generaal] Uitvoeren-
de Komitee voordat hy enige wysiging, of gedeeltchke
of algehele rojering [aanbring] magug n kennisgewing in
twee opeenvolgende uxtgawes van die Offzszele Koerant
en in twee uitgawes van 'n nuusblad wat in die betrok-
ke dorp omloop (die uitgawes waarvan in twee opcen-
volgende weke verskyn) waarin die voorgestelde wysig-
ing, of gedeeltelike of algehele rojering uiteengesit word
en alle belanghebbendes gevra word om moontlike be-
sware teen die voorgestelde wysiging, of gedeeltelike of
algehele rojering skriftelik by hom in te dien voor ’n
datum wat 1n sodanige kennisgewing vermeld word en
wat minstens een maand na die datum van die laaste
publikasie van sodanige kennisgewing moet wees. Daar-
op 1& die [Landmeter-generaal] Uitvoerende Komitee die
voorgestelde wysiging, of gedeeltelike of algehele roje-
en enige besware daarteen aan die raad ter oor-
weging voor en die raad doen die aanbevelings wat
hy goedvind by die [ Administrateur] Uitvoerende Komi-
tee en die [Administrateur] Ulitvoerende Komitee se be-
slissing oor die voorgestelde wysiging, of gedeeltelike of
algehele rojering is afdoende.

(6) Wanneer ’n algemene plan van ’n goedgekeurde
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- ship is partially or entirely cancelled, or amended, un-
der this section, the Registrar of Deeds shall make
corresponding entries in the township register concerned
and on the title deeds whereby the land concerned is

held.”.
g’gg;ggmgﬁ of © 12, Section 31A(1) of the principal Ordinance is here-
ot Ordinance - by amended by the substitution for all the words preceding
o iserod - the proviso of the following words:

by section 11 :

o of loer"C “(1) The [Administrator] Executive Committee may,
- on application by the owner of any land, the title deeds
of which are subject to conditions, imposed in terms of
this Ordinance, the Municipal Ordinance, 1963 (Or-
dinance 13 of 1963) or any prior law, vary such con-
- ditions, by amending, substituting or deleting any such
conditions or by adding further conditions to such con-

ditions:”.

Short title. . . - 13. This Ordinance shall be called the Townships and
~ Division of Land Amendment Ordinance, 1973.
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Wysiging van
artikel 1A

van Ordonnansie
11 van

1963, so00s
ingevoeg deur

artikel 11 van Or-

donnansie 36 van
1967,

Kort titel.

dorp ingevolge hierdie artikel gedeeltelik of in sy ge-
heel gerojeer, of gewysig word, maak die Registrateur

van Aktes ooreenstemmende inskrywings in die betrok-
ke dorpregister en op die titelbewyse waarkragtens die
betrokke grond besit word.”.

12. Artikel 31A(1) van die Hoofordonnansie word hier-

by gewysig deur al die woorde wat die voorbehoudsbepa-
ling voorafgaan deur die volgende woorde te vervang:

“(1) Die [Administrateur] Uitvoerende Komitee kan, op
aansoek deur die eienaar van grond waarvan die titel-
bewys onderhewig is aan voorwaardes gestel ingevolge
hierdie ordonnansie, die Munisipale Ordonnansie 1963
(Ordonnansie 13 van 1963) of enige vroeére wet, soda-
nige voorwaardes verander deur enige sodanige voor-
waardes te wysig, te vervang of te skrap of verdere voor-
waardes by sodanige voorwaardes te voeg:”.

13. Hierdie Ordonnansie heet die Wysigingsordonnan-

sie op Dorpe en Grondverdeling, 1973.
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Amendment of
section 18
of Ordi-
nance 18 of
1963, as
amended by
section 2
of Ordi-
nance 5 of
1964 and
section 1
of Ordi-
nance 29

of 1965.

Amendment of
section 43
of Ordinance
13 of 1963,

GENERAL EXPLANATORY NOTE:

Words underlined” with solid line indicate in-
sertions proposcd.

[ ] Words in square. brackets mdlcate deletmns
proposed.

' DRAFT ORDINANCE

To amend the Municipal Ordinance, 1963, in regard to con-
tracts in which councillors have interests; the duration
“of time between general elections of councillors; the im-
provements on which an improvement rate shall be levied;
the imposition of conditions and restrictions at the sale
of immovable property by a council; the amount for which
contracts may be concluded without calling for tenders;
to provide that a council may set aside public parks, gar-
dens, squares, recreation grounds and open spaces for the
use of certain classes of persons; to extend the ways in
which movable assets of the municipality may be disposed
of; and to provide for incidental matters.

BE IT ORDAINED by the Legislative Assembly for the
Territory of South West Africa as follows:-

1. Section 16 of the Municipal Ordinance, 1963 (Ordi-
nance 13 of 1963) — hercinafter referred to as the prin-
cipal Ordinance — is hereby amended by the substitution
for paragraph (a) of the proviso to subsection (1) of the fol-
lowing paragraph:

“(a) casual purchases up to [sixty] two hundred and fif-
ty rand per month if such transactions shall have

been authorised in writing by the mayor and are
reported to the council and in writing to the town
clerk;”

2. (1) Scction 43 of the principal Ordinance is hereby
amended by the substitution for subscction (1) of the fol-
lowing subsection:

“(1) In every municipality already constituted [at the date
of commencement of this Ordinance] on the first day
of March, 1‘)73, a general clection of Councillors shall
Be held | triennic aly] quinguennially on the second Wed-
nesday in March, L()mmtuﬁmmu year [1964] 1973,
and after the first clection in terms of scction m—
one In any municipality constituted after the [commence-
ment of this Ordinance] first day of March, 1973, a
general election of councillors shall be held simulta-
ncously with the [triennial] quinquennial general clec-
tions hercinbefore provided Tor.”.
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Wysiging van
artikel 16 van
Ordonnansie 13
van 1963, soos
gewysig deur
artikel 2 van
Ordonnansie §
van 1964 en
artikel 1 van
Ordonnansie 29
van 1985.

Wysiging van
artikel 48
van Ordon-
nansie 18
van 1663.

ALGEMENE VERDUIDELIKENDE NOTA:

Woorde met 'n volstreep daaronder dui aan
invoegings voorgestel.

[ ] Woorde tussen vierkantige hake dui aan skrap-
pings voorgestel.

ONTWERPORDONNANSIE

Tot wysiging van die Munisipale Ordonnansie 1963, betref-
fende kontrakte waarby raadslede belange het; die tyds-
verloop tussen algemene verkiesings van raadslede; die ver-
beterings waarop ‘n verbeteringsbelasting gehef word; die
oplé van voorwaardes en beperkmgs by die verkoop van
onrocrende eiendom deur ’n raad; die bedrag waarvoor
kontrakte aangegaan mag word sonder dat tenders aan-
gevra word; om voorsiening te maak dat ’n raad.openba-
re parke, tuine, pleine, ontspanningsterreine en oop ruim-
tes vir gebruik deur bepaalde klasse van persone kan af-
sonder; om die wyses waarop roerende bates van ‘n mu-
nisipaliteit van die hand gesit mag word, uit te brei; en
om voorsiening te maak vir bykomstige aangeleenthede.

Die Wetgewende Vergadering van die Gebied Suidwes-
Afrika VERORDEN SO0S VOLG:-

1. Artikel 16 van die Munisipale Ordonnansie 1963 (Or-
donnansie 13 van 1963) — hieronder die Hoofordon-
nansie genoem — word hierby gewysig deur paragraaf (a)
van die voorbehoudsbepaling by subartikel (1) dcur die vol-
gende paragraaf te vervang:

“(a) toevallige aankope teen 'n waarde van hoogstens
[sestig] twee-honderd-en-vyftig rand per maand as
sodanige transaksies skriftelik deur die burgemees-
ter gemagtig is en aan die raad em ook skriftelik
aan die stadsklerk meegedeel is;”.

2. (1) Artikel 43 van die Hoofordonnansie word hierby
gewysig deur subartikel (1) deur die volgende subartikel te
vervang: :

“ (1) In elke munisipaliteit reeds ingestel op die [datum
van inwerkingtreding van hierdie ordonnansie] eerste dag

van Maart 1973, moet ’n algemene verkiesing van
raadslede | driejaarliks] vyfjaarliks op die tweede Woens-
dag in Maart gehou word, beginnende in die jaar
[1964] 1973, en na die eerste verkiesing ingevolge arti-
kel een-en-veertig in ’n munisipaliteit ingestel na die
[inwerkingtreding van hierdie ordonnansie] eerste dag
van Maart 1973, moet ’n algemene verkiesing van raads-
lede gehou word gelyktydig met die [driejaarlikse] vvf-
jaarlikse algemene verkiesings soos reeds hierin bepaal.”.
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Insertion
of section
172A in
‘Ordinance
13 of
1963,

Amendment
of section
14 of
Ordinance
18 of 1963,
as amended
by section
4 of Ordl.
nance 17
of 1970 and
section 8
of Ordi-
nance 7

of 197,

Amendment
of section
225 of
Ordinance
13 of

1963, as

amended by

section 9
‘of Ordi-
nance 29
of 19865,

Amendment
of section
231 of
Ordinance
138 of

1968,

(2) Subsection (1) shall be deemed to have come into
operation on the first day of March, 1973.

3. (1) The principal Ordinance is hereby amended by
the insertion after section 172 of the following section:

“Detlni- 172A. Notwithstanding anything to  the
tion of 3 : : s
“improve- 29ntrary conta’l,ned in this Ordinance,
ments" improvements” shall for the purposes
for rate . .

purposes. of the levy, in terms of this chapter, of

an improvement tax on rateable proper-
ty and for the purposes of the deter-
mination, in terms of this chapter, of
the value of improvements on land not
include any machinery and equipment,
but shall include all storage tanks of
any nature whatsoever.”.

(2) Subsection (1) shall be deemed to have come into
operation on the first day of January 1973.

4. Section 174 of the principal Ordinance is hereby
amended by the insertion after subsection (3) of the fol-
lowing subsection:

“(3A) A council may, subject to the approval of the
Executive Committee, at the sale of any immovable
property the title deeds of which are not subject to
any conditions imposed in terms of the Townships and
Division of Land Ordinance, 1963 (Ordinance 11 of
1963) or the Municipal Ordinance, 1963 (Ordinance
13 of 1963) impose conditions or restrictions in re-
spect of the restriction or limitation of the use of such
property, solely for residential or business purposes, or
for both, or for such other purposes as it may prescribe.”.

5. Section 225 of the principal Ordinance is hereby
amended by the substitution for subsection (1) of the fol-
lowing subsection:

“(1) Before entering into any contract for the execution
of any work or for the supply of any goods or mate-
rials involving an amount of [five hundred] one thousand
rand or more, or to establish a transport service in
terms of paragraph (b) of subsection (1) of section
two hundred and thirty-two the council shall call for
tenders by notice published in two or more newspapers
and posted at the municipal office, stating the purpose
of the proposed contract and giving such particulars
thereof as the council may deem fit. The closing date
for the receipt of such tenders shall be not less than
fourteen days after the publication of such notice.”.

6. Section 231 of the principal Ordinance is hereby
amended by the substitution for paragraph (a) of the fol-
lowing paragraph:

“(a) establish, lay out, maintain and improve for the
public benefit, public parks, gardens, squares, re-
creation grounds and open spaces and shall have

the power, in its discretion, to set aside any pu-
blic park, garden, square, recreation ground and
open space for the use of Europeans, Natives or
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Invoeging
van artikel

172A in
Ordonnansie
18 van

1963,

‘Wysiging van
artikel 174
van Ordon-
nansie 138
van 1983, s00s
gewysig deur
artikel 4
wvan Ordon-
nansie 17
van 1970 en
artikel 8

van Ordon-
nansie 7 van
1971,

‘Wysiging van
artikel 225
van Ordon-
nansie 13
van 1963
soos gewyslg
deur artikel
¢ van Ordon-
nansie 29 van
1965.

Wyslging van

artikel 231
van Ordon-
nansic 13
vin 1063,

op

(2) Subartikel (1) word geag in werking te getree het
die eerste dag van Maart 1973.

3. (1) Die Hoofordonnansie word hierby gewysig deur

die invoeging na artikel 172 van die volgende artikel:
“Omskry- 172A. Nieteenstaande andersluidende bepa-
ving lings in hierdie ordonnansie vervat, sluit
;::j;b;.” “verbeterings” vir die doeleindes van die
vir belas- heffing, ingevolge hierdie hoofstuk, van
Hngdoel- n verbeteringsbelasting op  belasbare

eiendom en vir die doeleindes van die
bepaling, ingevolge hierdie hoofstuk, van
die waarde van verbeterings op grond,
nie enige masjinerie en toerusting in nie,
maar sluit wel alle opgaartenks van wat-
ter aard ook al in.”.

(2) Subartikel (1) word geag in werking te getree het

op die eerste dag van Januarie 1973.

4. Artikel 174 van die Hoofordonnansie word hierby ge-
wysig deur na subartikel (3) die volgende subartikel in te
voeg:

“ (3A) ’n Raad kan onderhewig aan die goedkeuring van

die Ultvoerende Komitee by die verkoop van enige on-
roerende eiendom, waarvan die titelbewys nie aan enige
voorwaardes, opgelé ingevolge die Ordonnansie op Dor-
pe en Grondverdeling 1963 (Ordonnansie 11 van 1963)
of die Munisipale Ordonnansie 1963 (Ordonnansie 13
van 1963) onderworpe is nie voorwaardes of beperk-
ings oplé ten opsigte van die inkorting van, of die be-
perking op, die gebruik van sodanige eiendom uit-
sluitlik vir woon-, of sakedoeleindes, of vir albei, of vir
sodanige ander doeleindes soos hy voorskryf.”.

5. Artikel 225 van die Hoofordonnansie word hierby ge-
wysig deur subartikel (1) deur die volgende subartikel te
vervang:

“(1). Voordat hy enige kontrak aangaan vir die uitvoer-
ing van enige werk of vir die lewering van enige goede-
re of materiaal waarby ’n bedrag van [vyfhonderd] een-
duisend rand of meer betrokke is of vir die insteiling
van °n vervoerdiens ingevolge paragraaf (b) van sub-
artikel (1) van artikel tweehonderd twee-en-dertig moet
die raad om tenders vra by kennisgewing wat in twee
of meer nuusblaaie gepubliscer moet word en by die
munisipale kantoor opgeplak moet word, waarin  die
docl van dic beoogde kontrak vermicld word cn waar-
in sodanige besonderhede daarvan, soos dic raad goed-
vind, verstrck word. Die sluitingsdatum  vir dic  ont-
vangs van sodanige tenders moct minstens veertien dae
na dic publikasic van so ’n kennisgewing wees.”.

6. Artikel 231 van die Hoofordonnansie word hierby ge-
wysig deur paragraaf (a) deur die volgende paragraaf te
vervang:

“(a) opcenbare parke, tuine, pleine, ontspanningsterreine
en oop ruimtes ten bate van dic publick instel,
aanlé, in stand hou en verbeter, en het die bevoegd-
heid om, na gocddunke, enige 65&1[):&@‘ park, tuin,
plein, ontspanningsterrein cn oop Tuimte vir ge-
bruik deur blankes, inboorlinge of kleurlinge af te
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Amendment
of section
238, 0of
Ordinance
18..0f

1963,

Short Title,

Coloured persons and to prohibit their use, when
set aside for persons of any one or more of such
classes of persons, by persons of any other class
or classes: Provided that whenever any such pu-
blic park, garden; square, recreation ground — or
open space does not already vest in the municipa-
lity in terms of section one hundred and seventy-
seven, or any oher trustee or trustees, the council
shall, before incurring any éxpenditure in connec-
tion therewith secure the registration in the Deeds
Registry of a deed conveying the ownership there-
in to the municipality in trust for the inhabitants,
subject to the consent of the Executive Committee,
and upon such terms and conditions as may be
approved by it: Provided further, that the council
may, with the prior consent of the Executive Com-
mittee, set apart temporarily any area of the town-
lands for any of the aforementioned purposes, and
exercise in respect théreof any of the powers men-
tioned in paragraphs (b) to (h), both inclusive,
but in any such event the council shall not employ
such area of land for any other purpose or alienate
such land save with the further consent of the
Executive Committee which may be givén after
compliance by the council with such conditions as
the Executive Cothmiittée may stipulate;”.

7. Section 238 of the principal Ordinance is hereby
amended by the substitution for subsection (1) of the fol-
lowing subsection:

“(1) Except where any movable asset of the municipa-
lity is disposed of in terms of any provision of this
Ordinance or where any such asset is disposed of to the
State or to any other local authority, any such asset
shall be disposed of by way of public auction or tender
or in any othér way approved by the Executive Com-
mittee: Provided that any such asset which has been
unsuccessfully offered for sale by public auction or ten-
der or in such other way approved by the Executive
Committee, at an upset price may be sold by private
negotiation at a price not less than such upset price
or at a price less than such upset price as may be
approved by the Executive Committee.”.

8. This Ordinance shall be called the Municipal Amend-
ment Ordinance, 1973.
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Wysiging van
artikel 238
van Ordomn-
nansie 18
van 1963,

Kort titel.

sonder en te belet dat hulle, wanneer afgesonder
vir persone van een of meer van sodam'g-e klasse
van persone,_deur persone van enige ander klas of
klasse gebruik word: Met dien verstande dat wan-
neer ook al so ’m openbare park, tuin, plein, ont-
spanningsterrein of oop ruimte nie reeds ingevol-
ge artikel eenhonderd sewen-en-sewentig by die
munisipaliteit of by enige ander trustee of trustees
berus nie, die raad, voordat hy enige uitgawe in
verband daarmee aangaan, die registrasie van ‘n
akte in die Aktekantoor moet verkry wat die eien-
domsreg daarop aan die munisipaliteit in trust vir
die inwoners oordra onderhewig aan die toestem-
ming van die Uitvoerende Komitee en op die be-
palings en voorwaardes wat hy goedkeur: Met
dien verstande voorts dat die raad met die vooraf-
verkreé toestemming van die Uitvoerende Komitee
enige gebied van die dorpsgrond vir enige van die
voormelde doeleindes tydelik kan afsonder en ten
opsigte daarvan enige van die bevoegdhede vermeld
in paragrawe (b) tot en met (h) kan uitoefen, maar
in enige sodanige geval mag die raad nie sodanige
stuk grond vir ’n ander doel gebruik of sodanige
grond vervreem nie, buiten met die verdere toe-
stemming van die Uitvoerende Komitee en soda-
nige toestemming kan verleen word nadat die raad
die voorwaardes wat die Uitvoerende Komitee
moontlik stel, nagekom het;”.

7. Artikel 238 van die Hoofordonnansie word hierby ge-
wysig deur subartikel (1) deur die volgende subartikel te
vervang:

“(1) Uitgesonderd waar enige roerende bate van die
munisipaliteit ingevolge enige bepaling van hierdie or-
donnansie van die hand gesit word of waar enige soda-
nige bate van die hand gesit word aan die Staat of
aan enige ander plaaslike bestuur, moet enige sodanige
bate van die hand gesit word by wyse van ’n open-
bare veiling of op tender of op enige ander wyse deur
die Uitvoerende Komitee goedgekeur: Met dien ver-

stande dat enige sodanige bate wat by openbare vei-
ling of op tender of op sodanige ander wyse deur die
Uitvoerende Komitee goedgekeur teen ’n insetprys ter
verkoop aangebied ‘'word en nie verkoop word nie by
wyse van ’n private onderhandeling verkoop kan word
teen ’n prys minstens. gelyk aan sodanige insetprys of
teen 'n prys laer as sodanige insetprys na gelang die
Uitvoerende Komitee goedkeur.”.

8. Hicrdie Ordonnansic heet die Munisipale Wysigingsor-
donnansie, 1973.
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Amendment of
section 90

of Ordinance
80 of 1967.

Amendment of
section 140 of
Ordinance 30 of
1967, as amended
by section 8

of Ordinance

25 of
1060, —
; e

GENERAL EXPLANATORY NOTE:

Words underlined with solid line indicate in-
sertions proposed.

[ J Words in square brackets indicate deletions
proposed.

DRAFT ORDINANCE

To amend the Road Traffic Ordinance, 1967 in respect
of the provisions contained in section 140 relating to the
permissible amount of alcohol in the blood of the driver
of a vehicle, and to provide for incidental matters.

BE IT ORDAINED by the Legislative Assembly for the
Territory of South West Africa, as follows:

1. Section 90 of the Road Traffic Ordinance, 1967
(Ordinance 30 of 1967) — hereinafter referred to as the
principal Ordinance — is hereby amended by the substi-
tution for paragraph (c) of subsection (1) of the fol-
lowing paragraph:

“(c) where such permit would authorize the convey-
ance of passengers and the applicant therefor has been
convicted of driving a motor vehicle while under the
influence of intoxicating liquor or a drug having a nar-
cotic effect, or of driving a motor vehicle while the
[percentage] concentration of alcohel in his blood ex-
ceeded a statﬁ?gry limitation or of reckless driving,
except with the consent of the Administrator.”.

2. Section 140 of the principal Ordinance is hereby
amended by the substitution for subsections (2)
and (3) of the following subsections:

“(2) Any person who on a public road —
(a) drives a vehicle; or

(b) occupies the driver’s seat of a motor vehicle,
the engine whereof is running,

while the [percentage] concentration of alcohol in his
blood [expressed in grams per one hundred millilitres
of blood] is not less than [0.15 per cent,] 0,08
gram per 100 millilitres, shall be guilty of an offence
and liable on conviction to a fine not exceeding four
hundred rand or to imprisonment for a period not
exceeding one year, or to both such fine and imprison-
ment.

(3) If, in any prosecution for a contravention of the
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Wysiging van
artikel 90

van Ordonnan-
sie 30 van
1967.

Wysiging van
artikel 140

van Ordonnansie
30 van

1967 s008
gewysig by
artikel 6

van Ordonnansie
25 van

1969,

ALGEMENE VERDUIDELIKENDE NOTA:

Woorde met volstreep daaronder dui aan in-
voegings voorgestel.

[ 1 Woorde tussen vierkantige hake dui aan skrap-
pings voorgestel.

ONTWERPORDONNANSIE

Tot wysiging van die Ordonnansie op Padverkeer 1967,
ten opsigte van die bepalings in artikel 140 vervat betref-
fende die toelaatbare hoeveelheid alkohol in die bloed van
die bestuurder van ’n voertuig; en om voorsiening te maak
vir bykomstige aangeleenthede.

Die Wetgewende Vergadering van die Gebied Suidwes-
Afrika VERORDEN SOOS VOLG:

1. Artikel 90 van die Ordonnansie op Padverkeer
1967 (Ordonnansie 30 van 1967) —hieronder die Hoofor-
donnansie genoem — word hierby gewysig deur paragraaf
(c) van subartikel (1) deur die volgende paragraaf te ver-
vang:

“(c) waar sodanige permit die vervoer van passasiers
sou magtig en die aansoeker daarom skuldig bevind is
daaraan dat hy ’n motorvoertuig bestuur het terwyl hy
onder die invlioed was van sterk drank of ’n verdowings-
middel wat ’n narkotiese uitwerking het, of dat hy 'n
motorvoertuig bestuur het terwyl die [persentasie]
konsentrasie alkohol in sy bloed ’n wetlike beperking
oorskry het of dat hy roekeloos bestuur het, uitgeson-
derd met die toestemming van die Administrateur.”.

2. Artikel 140 van die Hoofordonnansie word hierby ge-
wysig deur subartikels (2) en (3) deur die volgende sub-
artikels te vervang:

“(2) Tedereen wat op 'n openbare pad —
(a) ’n voertuig bestuur; of

(b) in die bestuurdersitplek sit van ’n motorvoer-
tuig waarvan die enjin loop,

terwyl die [persentasie] konsentrasie alkohol in sy bloed
[uitgedruk in gram per honderd milliliter van bloed]
nie minder as [0.15 persent] 0,08 gram per 100 milli-
liter is nie, is skuldig aan ’n misdryf en by skuldig-
bevinding strafbaar met 'n boete van hoogstens vier-
honderd rand of met gevangenisstraf vir 'n tydperk van
hoogstens een jaar of met sodanige boete sowel as so-
danige gevangenisstraf.

(3) Indien daar, by enige vervolging weens 'n oortre-
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provisions of subsection (2), it is proved that the
[percentage] concentration of alcohol in the blood of

the person concerned was not less than [0.15 per
cent per one hundred millilitres of blood] 0,08
gram per 100 millilitres at any time within two hours
after the alleged offence, it shall be presumed, unless
the contrary is proved, that [the percentage of
alcohol] such concentration was not less than [0.15

per cent] 0,08 gram per 100 millilitres at the time
of the alleged offence.”.

Short e 3. This Ordinance shall be called the Second Road
commencement. Traffic Amendment Ordinance, 1973, and shall come in-

to operation on 1 October 1973.
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ding van die bepalings van subartikel (2) bewys word
dat die [persentasie] konsentrasie alkohol in die bloed

van die betrokke persoon te eniger tyd binne twee uur
na die beweerde misdryf nie minder as [0.15 persent per
honderd milliliter van bloed] 0,08 gram per 100 mil-

liliter was nie, word daar vermoed, tensy die teendeel
bewys word, dat [die persentasie alkohol] sodanige
konsentrasie ten tyde van die beweerde misdryf nie
minder as [0.15 persent] 0,08 gram per 100 milli-
liter was nie.”.

Bort Htel o 3. Hierdie Ordonnansie heet die Tweede Wysigingsor-
inwerking. donnansie op Padverkeer, 1973, en tree in werking op 1 Okto-

treding. ber 1973.





